Termos de Garantia

Este aparelho é garantido contra possiveis defeitos de fabricagéo ou
danos, que se verificar por uso correto do equipamento, no periodo de
12 meses a partir da data de compra.

a) Uso incorreto, contrariando as instrugoes.

b) Violacédo do aparelho por técnicos nédo autorizados.

c) Queda e exposi¢do a ambientes inadequados.

Observagdes:

« Ao enviar o equipamento para assi sténcia técnica e 0 mesmo possuir
certificado de calibrag8o, deve ser encaminhada uma carta junto com o
equipamento, autorizando a abertura do mesmo pela assisténcia técnica da
Instrutherm,

« Caso aempresa possua Inscricéo Estadual, esta deve encaminhar uma nota
fiscal de simples remessa do equipamento para fins de transito.

« No caso de pessoa fisica ou juridica possuindo iseng&o de Inscrigéo Estadual,
esta deve encaminhar uma carta discriminando suaisencéo e informando que
0s equipamentos foram encaminhados a fins exclusivos de manutengéo ou
emissao de certificado de calibrag&o.

« Ao solicitar qualquer informag&o técnica sobre este equipamento,
tenha sempre em méaos o n° da nota fiscal de venda da Instrutherm,
cédigo de barras e n° de série do equipamento.

* Todas as despesas de frete (dentro ou fora do periodo de
garantia) e riscos correm por conta do comprador.
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[7 ILumINAGAO RECOMENDADA

1. Caracteristicas
2. Especificagoes
2.1. Especificagbes Gerais
2.2. Especificagdes Elétricas.
3. Descrigéo do Painel Frontal
4. Procedimentos de Medigéo
5. Caracteristicas Adicionais
6. Trocade bateria

[1- cARACTERISTICAS

Circuito Microprocessado de alta precisdo e também fornece fungdes e
caracteristicas especiais.

Display LCD grande com gjuste de contraste para melhorar a visualizagdo em
determinados angul os.

Estojo compacto e resistente.

Registra leituras méximas, minimas e médias.

Travamento de leituras (Data-Hold).

Desligamento automético para economizar bateria.

Operacom bateria de 9V.

Foto-Célula sensivel ao aspecto C.I.E.

Larga escala de medicéo paraLux e Fc.

Selecéo do tipo de luz medida (tungsténio, fluorescente, luz do dia ou
mercurio) e ajuste de zero.

| 2- esPEciFIcAcGES

2.1 ESPECIFICACOES GERAIS

Circuito Chip Microprocessado e circuito LS.

13mm (0,5") grande LCD com gjuste de contraste p/

Display melhorar avisualizagdo em determinados angulos.

Selecéo do tipo de Tungsténio, luz do dia, fluorescente, sodio e

luz mercurio.
Escalas LUX 0a100,000 LUX em 3 escalas.
Foot-Candle | 0 210,000 Ft-Cd em 3 escalas
. Exclusivo Foto-diodo com filtro de correg&o de cor e
Foto-célula

sensibilidade mais préximada curva do CIE.

Funcéo Data Hold (Congelamento de dados no display)

Registra valores méximos, minimos e médios com a
facilidade de RECALL.

Meméria ( Recall )

Lugar Ambiente lux Fc
Sala de conferéncias, recepgéo 200 ~ 750 18~70
Escritério Escritérios 700 ~ 1500 | 65~ 140
Sala de Projetos 1000 ~ 2000 | 93 ~ 186
Linha de producgéo e trabalhos visuais | 300 ~ 750 28~ 70
Trabalho de inspe¢do 750 ~ 1500 | 70 ~ 140
IndUstria Linh:il d_e montagem de pecgas 1500 ~ 3000 | 140 ~ 279
eletrénicas
Secdo de embalagem e area de
pagsagem 9 150 ~300 |14 -28
Hotel Areas publicas e vestiarios 100 ~ 200 9~18
Recepcéo 200 ~ 500 18 ~ 47
Caixa 750 ~ 1000 |70~93
Loja Corredores e escadas interiores 150 ~ 200 14~18
Vitrines e secéo de empacotamento 750 ~ 1500 | 70 ~ 140
Vanguarda 1500 ~ 3000 | 140 ~ 279
Enfermaria e almoxarifado 100 ~ 200 9~18
Hospital gggsgletoor;feragﬁes 20150 e
750 ~ 1500 | 70 ~ 140
Pronto-socorro
Auditério e ginésio interno 100 ~ 300 9~28
Escol Sala de aula 200 ~ 750 18 ~70
scoia Laboratdrio, biblioteca e sala de | 500 ~ 47 ~ 140
projetos 1500

[ 8 LISTA DE AcESsSORIOS

Acessorios fornecidos

» Sonda foto sensora
» Manual deinstrucdes

Acessorios Opcionais (Vendidos Separadamente)

* Estojo mod. ES-01
* Certificado de calibragdo




a) Pressione o bot&o Recall (chamada) (3-6,fig.1), entdo o valor maximo
medido desde o0 momento em que afuncgéo “REC” foi acionada aparecera.
b) Pressione o botdo Recall (chamada) (3-6,fig.1), mais umavez, entdo a
indicacdo “MIN" irdaparecer no Display juntamente com o valor minimo
medido desde 0 momento em que afungdo “REC” foi acionada.

¢) Pressione o botéo RECALL (chamada) (3-6,fig.1), novamente e aindicacdo
“AVG" (média) ird aparecer no Display juntamente com os valores médios
desde que afungdo “REC” foi acionada.

d) Para desativar esta fung&o, basta pressionar o botdo RECORD (registro)
(3-5,fig.1), deforma que aindicagdo “REC" desaparecera do Display.

10- Para medi¢des répidas, favor seguir o procedimento abaixo:
Procedimentos principais:

Ligar o Zerar 0 L'ﬂf‘gmﬁ{]i d Selecione
aparelho aparelho tipo de lux aescala

Procedimentos opcionais de medicao:

DataHold Registro da memoria
congelamento Max., Min. e Média
daleitura

Manuseio de energia:
| Desligamento automético |

ou | Desligamento manual |

(n&o é ativado durante o modo
registro da memodria)

mesmo com a fung&o registro
memoéria selecionado

[ 5- cARACTERISTICAS

Este instrumento possui, desligamento automético para prolongar avida da
bateria. O instrumento desliga automaticamente ap6s 10 minutos sem uso.
Para desativar esta funcéo, acione afuncéo “REC” (registro de memoria)
(3-5fig.1) deformaque aindicacdo “REC" aparegano Display.

| 6- sUBSTITUICAO DA BATERIA

1- Quando aparecer no canto do Display aindicagdo de“LBT”, indicaque a
tensdio nominal da bateria esté entre 6,5 & 7,5V e é necessério trocar a bateria,
porém é possivel utilizar por + 1 hora sem perder a precisdo.

2- Tire atampa do compartimento de bateria (3-14,fig.1), e remova a bateria.
3- Instale uma bateria de 9V (comum) nova, e recoloque a tampa com cuidado.

]

Taxa de amostragem | Aproximadamente 0,4 segundos.

Desligamento Manual ou automético apds 10 minutos sem uso.

Indicacéo de sobre
carga

Temp. de Operacdo | 0a50°C (32 a122°F).

Umid. de Operacdo | M&ximo 80% UR.

Alimentacéo Bateria de 9V comum.
Consumo Aprox. 53mA DC
Dimensdes Instrumento principal: 180 x 72 x 32mm
Foto-Célula: 85 x 55 x 12mm
Peso 335g. / 0,77 LB (incluindo baterias).
- Manual de instrucdes e Foto-Célula com tampa
Acessorios
protetora
2.2 ESPECIFICACOES ELETRICAS (23 + 5°C)
Unidade Escala Méxima indicacéo no Display
2,000 Lux 0-1,999 Lux
LUX 20,000 Lux 2,000 — 19,990 Lux
100,000 L ux 20,000 — 100,000 Lux
200 Ft-cd 0-—180,6 Ft-cd
Foot-Candle | 2,000 Ft-cd 167 — 1,806 Ft-cd
10,000 Ft-cd 1,670 — 10,000 Ft-cd
Escala Resolucéo Precisdo
20000 Dl 2 (% 2dlgitoy
100,000 Lux 100 Lux Observagao:
> 50,000 Lux
200 Ft-cd 0.1 Ft-cd > 4,650 Fc
2,000 Ft-cd 1 Ftcd somente parareferéncia
10,000 Ft-cd 10 Ft-cd

Nota: Precisdo testada pelo padréo de semelhanga da luz dalampadade
tungsténio de temperatura 2856°K .

A precisao especificada acima é testada dentro do ambiente de um Campo de

Forca RF menor que 3 v/m e freqiiéncia menor que 30MHz.




[ 3- DESCRICAO DO PAINEL FRONTAL

[ - PROCEDIMENTO DE MEDIGAO

— 312
L\'__—i
3-14
3.1 Display

3.2Botéo liga/ dedliga

3.3 Botdo Data-Hold

3.4 Botdo Lux-Fc

3.5 Registro de meméria (Record)

3.6 Botdo de Chamada de Memoéria (Recall)
3.7 Boté&o de Selecéo de Fonte de Luz

3.8 Botéo de zero

3.9 Escaa

3.10 Sensor de Foto

3.11 Tampada Foto Célula

3.12 Plug da Foto Célula

3.13 Soquete de entrada da Foto Célula

3.14 Compartimento da bateria.

Obs: Antes de utilizar o aparelho o usuario devera retirar o protetor da
fotocélula.

3

1- Pressione o botéo liga/ desliga (3-2 fig.1), paraligar o instrumento.

2- Ajuste o zero da seguinte forma: cubra afoto-célula (3-10, fig.1), com sua
tampa (3-11,fig.1), deslize o bot&o para a escala mais baixa (3-9, fig.1),
pressione o bot&o de zeramento (3-8, fig.1), e aguarde aparecer o valor “0” no
Display, remova a tampadafoto-célula.

3- Selecione a unidade a ser utilizada pressionando o botdo “Lux / Fc” (3-

4 fig.1) paraLUX ou FOOT-CANDLE.

4- Determine aluz a ser medida (tungsténio, sédio, luz do dia, fluorescente e
merclrio) para isso basta pressionar o bot&o de selegdo de fonte luz (3-7,fig.1),
o Display indicara um nimero, que por sua vez representa umafonte de luz
diferente.

1 =Tungsténio/ luz do dia

2 = Fluorescente

3=Sa4dio

4 = Merclrio

5- Selecione a escala maxima a ser utilizada na chave de selegéo de escala
(3-9,fi.1), se no Display aparecer “------- “ na parte superior do Display indica
que aintensidade da luz medida estd maior do que o alcance da escala, seisso
acontecer, selecione uma escala maior, se no Display aparecer “------- “ naparte
inferior do Display, indica que aintensidade daluz medida, esta menor do que
0 acance da escala, seisso acontecer, selecione uma escala menor.

6- Posicione a Foto-Céula (3-10,fig.1) sob afonte de luz.

7- Naescalade 20.000 LUX, o dltimo digito aparecera na parte inferior do
Display, naescalade 100.000, os dois Ultimos digitos, apareceréo na parte
inferior do Display, Por exemplo: na escala de 20.000 LUX, o valor lido no
Display é 1562 LUX, portanto o valor real serd 15.620 LUX.

Note que os digitos na parte inferior do Display sdo s multiplicativos (ex. x10
e x100) respectivamente) os digitos ndo mudam e somente indicam O.

8- Travamento de leitura ( Data-Hold ): Durante a medicao, pressione o bot&o
de travamento de leitura ( Data-Hold ) (3-3,fig.1), os valores indicados no
Display seréo travados, e aparecera o simbolo DH., para desativar esta funcéo,
pressione novamente este bot&o de forma que o simbolo DH desapareca do
Display.

9- Registro de Dados: ( indica o valor méaximo, minimo e médio medido), a
funcéo Data-Record (registro de dados) (3-5,fig.1) quando acionada, € possivel
visualizar no Display os val ores méximos, minimos e médios medidos, com o
simbolo “REC” indicado no Display:




